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1 bm. przyjatem ambasadora A.Aksionowa, ktoéry

przekazal nastepujaca informacje o wizycie partyJjno-
panstwowej delegacji KRL-D z Kim Ir Senem w" ZSRR.
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TXumaczenie robocze

"Wizyta partyjno-panstwowej delegacji KRLD, na czele
z Kim Ir Senem, w ZSRR odbyXa sie na tle pewnego rozsze-
rzenia kontaktéw miedzy KPZR i PPK, a takze stosunkdw
migdzypanstwowych., W ciagu 23 lat, ktére mingely od ostat-
niej oficjalnej wizyty Kim Ir Sena w ZSRR, nagromadzilo
sig w stosunkach radziecko-koreariskich szereg problemdw,
wymagajacych otwartego przyjacielskiego przedyskutowania.

Podstawowe wyniki rozméw zostaly odzwierciedlone w ma-

teriatach radzieckiej prasy. W celu ich uzupeinienia, chcie-
libys$my przekazac¢ co nastepuje:

1/ Wymiana pogladéw nt. podstawowych probleméw wspéiczes-
nosci wykazala, ze mamy obecnie z tow. koreanskimi wigcej
zblizonych punktdw widzenia, dotyczacych cccny sytuacji
migdzynarodowej i przyczyn jej zaostrzenia. K.U. Czernienko
wysoko ocenit fakt, ze klerownictwo PPK i KRLD ze zrozumie-
niem odnosi sig¢ do naszych dziatan v w taj dzied21nie. popie-
ra wiele inicjatyw panstw-stron UkZXadu Warszawskiego ukie-
runkowanych na zagwarantowanie bezpieczefistwa europejskie-

go.

Zasiugiwal na uwage fakt, ze Kim Ir Sen akcentowakl po-
trzebg dalszego umocnienia jednosci panstw socjalistycznych
oraz zamiar strony koreariskiej bardziej aktywnie zapoznawad
8i¢ z doswiadczeniami budownictwa socjalistycznego w ZSRR.

Tow. koreaﬁscy wyrazili zbiezny z naszym punkt widze-

_nia dotyczacy niebezpieczeristwa, ktére niesie z soba kurs
Egbonii na militaryzacje i plany tworzenia bloku w skiadzie
USA-Japonii=Korei Pid. - )

. Z wiasnej inicjatywy poruszajac spiawg stosunkéw KRLD

z Chinami Kim Ir Sen ograniczyi sie do tego, ze okreslil

je jako dobre.
Oswiadczylidmy Kim Ir Senowi otwarcie, Ze nie mozemy
nie zauwazacC istniejacych réznic w stanowiskach dotyczacych

szeregu spraw oraz wyrazilismy pragnienie takiego dziala-
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nia, aby tych rozbieznosci by*o mniej, aby ich nie byZXo
w ogdéle. Wyrazilismy zal w zwiazku ze stanowiskiem jakie
tow. koreanscy zajmuja wobec Kampuczy. Réwnoczesnie przed-
stawilis$my pryncypialna oceng dziatan Chin na granicy z
Wietnamem. |

Kim Ir Senowi powiedziano, ze panstwa Indochin sz waz-
nym czynnikiem pokoju i socjalizmu w Azji PoXudniowo-Wschod-
niej. Zycie potwierdza nieodwracalnos$¢ zachodzacych tam hi-
storycznych proceséw. ZSRR popiera wysitki Wietnamu, Laosu
i Kampuczy w dziedzinie normalizacji sytuacji w tym regio-
\nie, w zakresie przeciwdzialania tym silom, ktére chciatyby
‘gawrécié bieg rozwoju tych krajéw.
| Tow. Koreanscy zostali poinformowani o stanie stosunkéw
radziecko~-chiniskich: nasz kraj kontynuuje wysitki na rzecz
ich normalizacji i poprawy bez jakichkolwiek warunkow
wstepnych na uczciwej podstawie, jednak nie kosztem nasze-
go bezpieczefistwa i oczywiécie nie szkodzac interesom
panstw trzecich.

Zwrécilismy uwage Kim Ir Sena na przejawy politycznej

jednomyslnosci, ktore towarzysza kontaktom chiﬁékiego kie~

rownictwa m dzialaczami politycznymi USA i Japonii. Z punk-
tu widzenia kierownictwa chinskiego Japonia wcale nie
realizuje militaryzacji a takze w czasie niedawnej rozmowy
z Reaganem Teng Siao-ping okres$lil nasilanie zbrojen przez
USA jako "pewny srodek powstrzymywania",

Kim Ir Sen probowai bronic¢ chinskiego kierownictwa,
Jest to kraj biédny z miliardowa ludnoscia i jego przywdd-
cy licza na uzyskanie pomocy z Japonii i USA w dziedzinie
modernizacji.

Swoje poparcie dla Sihanouka i kierowanego przez niego
"rzadu koalicyjnego" przywédca koreanski uzasadniaiz tym,
ze w przeszlosci Sihanouk zerwal stosunki KambodZzy z Korea
Pid. i uznai KRLD.

2/ W trakcie omawiania sytuacji na Pdéiwyspie Koreanskim
Kim Ir Sen szczegdlnie podkreslii, Zze KRLD nie ma zamiaru
zaatakowania Poludnia. Zatrzymai sie¢ na nowych propozycjach
w sprawie rozmdéw trdéjstronnych nt. Korei /KRLD, USA, Korea
Pid. zauwazajac, ze Waszyngton nalega na udziai Pekinu

w tych rozmowach podczas gdy tej ostatni sprzeciwia sie

temu wariantowi. Strona radziecka opowiedziala sig¢ za osia-
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bieniem napigcia, wycofaniem wojsk amerykanskich z Korei
Pid. i pokojowym rozwiazaniem istniejacych tam problemdw
bez ingerencji z zewnatrz.

Oswiadczywszy o rozumieniu celu na ktdéry nakierowana
jest nowa inicjatywa KRLD zwrdécilismy jednoczesnie uwage
na to, ze ostatnio problem koreanski coraz bardziej staje
si¢ przedmiotem gry politycznej, ktérg prowadza pomiedzy
soba Waszyngton, Tokio i Pekin. USA popychaja kierownictwo
chifiskie ku takiemu rozwigzaniu tego problemu, ktéry satys-
fakcjonowaiby Amerykandéw i ich sojusznikéw, a to tworzy
niebezpieczerfistwo, ze problem koreariski moze byc rozwiazy-
wany za plecami samych Koreanczykdw. Odnieslidmy wrazenie,
ze podejsécie Chin do uregulowania problemu koreanskiego j
wywotuje w Phenianie okreslony niepokdj. :

3/ Foza oficjalnymi rozmowami Kim Ir Sen méwit o mozliwych
zmianach w najwyzszym kierownictwie panstwa. Dat do zrozu-
mienia, Ze jest to jedo ostatnia podrdéz zagraniczna, a w
przysziosci, wizyty w innych panstwach beda z jego pole-
cenia sktada¢ - jego syn Kim Dzon Il, jak réwnieZ premier
Kang Song San. W zwiazku z tym Kim Ir Sen wspomnia o tym,
ze ostatnio w KRLD na kierownicze stanowiska w partii i pari-

stwie wysuwana jest stosunkowo mioda kadra, ktdra bedzie
dziatac¢ pod kierownictwem Kim Dzon Ila.

4/ W trakcie rozmdéw rozpatrzono kwestie rozszerzenia sto-
sunkdow handlowo-gospodarczych i naukowo-technicznych, jak
réwniez wspéipracy w dziedzinie obrony. Towarzysze korears-
cy zwrécili sig z szeregiem préb dotyczacych zwiekszenia,

w réznych formach, radzieckiej pomocy gospodarczej. Strona
radziecka wyrazi&q gotowo$¢ rozpatrzenia tych propozycji

w oparciu o zasade réwnosci i korzysci wzajemnych i, oczy-
wiscie uwzgledniajac swe realne mozliwosci. Uzgodniono
szczegOlnie kbntynuacje rozméw na temat budowy elektrowni
atomowej w KRLD. Podsumowujac, mozna stwierdzic, Ze rozmo-

wy z Kim Ir Senem byiy pozyteczne i_Bpsluza osiagnieciu
wigkszego, wzajehnego zrozumienia oraz'zggjénia migdzy"
KPZR i PPK, ZSRR i KRLD. Kim Ir Sen w swojej informacji,
o charakterze nader ogdélnym, dazyt bardziej do tego, by

méwic¢ o takich sprawach, w ktérych stanowiska sa zbiezne.
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Strona koreanska nie wspomniaia o swych znanych "szczegdl-
nych" pogladach i koncepcjach lecz wolata, by wizyta zosta-
ta zakonczona bez przyjecia wspdlnego komunikatu. Przy pew-
nych organizacyjnych zacigciach spowodowanych wlasciwoécia=-
mi praktyki protokolarnej, przyjetej w KRLD w sumie rozmowy
odbywaty sie w przyjacielskiej, rzeczowej atmosferze. _
Istnie naszym zdaniemﬁ;gggzgy w zakresie dalszego roz-
szerzania i doskonalenia wspdipracy z KRLD, ozywienia kon-
taktéw partyjnych, odbywania regularnie konsultacji w spra-
wach migdzynarodowych, zgodnie z tym, jak to przewiduje
Uktad o PrzyjaZni, Wspdipracy i Pomocy Wzajemnej. Towarzy-
sze koreariscy zgodzili sie ze stwierdzeniem, Ze konsultacje
takie nie bgda ograniczaly sig wylacznie do dyskutowania

spraw korearnskich, a obejma szeroki krag aktualnych zagad-
nien o |

Sadzimy, Zze istnieja okreslone perspektywy dalszego

dziatania bratnich panstw w celu utrwalenia pozytywnych

tendencji w polityce KRLD, zbliZzenia jej do wspdlnego kur=-

su wspélnoty socjalistycznej.
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[handwritten] D Il Kor-2413-1-84
Ministry of Foreign Affairs

No: Pf-444/D.ZSRR/84

Warsaw 4 June 1984

b.lI-236-84 [handwritten]

to the file of dir. Majewski

5 June 1984

REPORT CLASSIFIED

On 1st of this month | received ambassador A. Aksyonov, who passed the following
information about the visit of DPRK party and state delegation with Kim Il Sung in the
USSR.

D_--_

/-] Olszowski

re: rep. Pf - 444/D.ZSRR/84
Working translation

“The visit of the DPRK party and state delegation in the USSR headed by Kim Il Sung,
took place against the backdrop of a certain expansion of contacts between CPSU and
KWP, and international relations. Over the span of 23 years that have passed since
Kim Il Sung’s previous official visit to the USSR, a number of problems accumulated in
the Soviet-Korean relations, which require a friendly discussion.

The basic results of the talks were reflected in materials for the Soviet press. In order
to supplement them we wish to convey the following:

1. Exchange of views on the basic contemporary problems showed that we now share
more points of view with the Korean comrades that concern the assessment of the
international situation and the causes of its deterioration. K. U. Chernenko spoke
highly of the fact that the KWP and DPRK leadership understands our actions in this
area, and supports many initiatives of Warsaw Pact signatories, aimed at
guaranteeing European security.

Notably, Kim Il Sung stressed the need for further consolidation of the unity of the
socialist countries and the intention of the Korean side to be more active in
familiarizing themselves with the experience of building socialism in the USSR.

The Korean comrades expressed a point of view, one that is concurrent with ours,
regarding the danger inherent in Japans militarization course and the plans to
establish a block consisting of the USA-Japan-South Korea.

On his own initiative, when he mentioned DPRK relations with China, Kim Il Sung only
said that they were good.

We told Kim Il Sung openly that we cannot fail to notice the important differences
between our position on a number of issues and we expressed our desire to take such
action so that there would be fewer or even no such discrepancies. We expressed
regret in connection with the position which the Korean comrades take vis-a-vis
Kampuchea. At the same time we presented a principled assessment of China’s
actions on the Vietnamese border.

Kim Il Sung was told that Indochina countries are an important factor of peace and



socialism in South-East Asia. Life confirms that the historical processes that take
place there are irreversible. The USSR supports the efforts of Vietham, Laos and
Kampuchea for the normalization of the situation in the region, and to counteract the
forces that would want to reverse the course of those countries’ development.

The Korean comrades were informed of the state of Soviet-Chinese relations: our
country continues efforts for their normalization and improvement without
preconditions and on honest basic, but never at the expense of our security and,
naturally, without damaging the interest of other countries.

We pointed out to Kim Il Sung the manifestations of political unanimity, which
accompany the contacts of the Chinese leadership with political activists in the USA
and Japan. From the point of view of the Chinese leadership, Japan does not carry out
militarization, and in a recent conservation with Reagan Deng Xiaoping termed the
intensification of armament by the US as a “certain means of containment.”

Kim Il Sung tried to defend the Chinese leadership. It is a poor country with a billion
inhabitants, and its leaders count on help from Japan and the USA in the field of
modernization.

The Korean leader justified his support for Sihanouk and his ,,coalition government”
by the fact that in the past Sihanouk broke off Cambodia relations with South Korea
and recognized the DPRK.

2. While discussing the situation on the Korean Peninsula Kim Il Sung emphasized
especially that the DPRK has no intention of attacking the South. He dwelled on new
proposals regarding the tripartite talks on Korea (DPRK, USA, South Korea), and
pointed out that Washington insists on Beijing’s participation in these talks, while the
latter opposes this option. The Soviet side opted for reduced tension, withdrawal of
American troops from South Korea and a peaceful resolution of the existing problems
without outside interference.

Having declared understanding of the goal of the new DPRK initiative, we pointed out
at the same time that lately the Korean issue is becoming an object of a political
game between Washington, Tokyo and Beijing. The US push the Chinese leadership
toward such a resolution of the problem that would satisfy the Americans and their
allies, which might lead to a dangerous situation when the Korean problem could be
resolved behind the back of the Koreans themselves. We are under the impression
that China’s approach to regulating the Korean problem, arouses a certain anxiety in

Pyongyang.

3. Apart from official talks, Kim Il Sung spoke of possible changes on the top
leadership of the state. He implied that it was his last trip abroad, and in the future,
foreign visits will be undertaken on his recommendation: his son Kim Jong Il, as well
as prime minister Kang Song-san. In this connection, Kim Il Sung mentioned that
recently in the DPRK relatively young cadres are being put in party and government
top positions, which will operate under Kim Jong Il.

4. During the talks, the parties discussed issue of expanding the trade, economic,
scientific and technical relations, as well as defense cooperation. The Korean
comrades made a number of request to increase, in various forms, of Soviet
economic aid. The Soviet side expressed readiness to consider these propositions
based on the principle of equality and mutual benefits, and - naturally - taking into
consideration its real capabilities. In particular, both parties agreed that talks will
continue regarding the construction of a nuclear power plant in the DPRK. In sum, one
could say that talks with Kim Il Sung were beneficial and would be useful for reaching
mutual understanding and trust between CPSU and KWP, the USSR and the DPRK. In



his very general statement Kim Il Sung, tried to talk about issues that are not
controversial to either party. The Korean side did not mention its famed ,particular”
views and conceptions, but preferred that the visit ended without a joint
communiqué. Apart from certain organizational problems caused by the character of
protocol practice adopted by the DPRK, the talks, on the whole, were conducted in a
friendly and factual atmosphere.

In our opinion, there are reserves as to further expansion and improvement of
relations with the DPRK, reanimation of party contacts, regular consultations
regarding international relations as provided for the Treaty of Friendship, Cooperation
and Mutual Assistance. The Korean comrades agreed with the statement that such
consultations will not be limited only to discussing Korean affairs, but will cover a
wide range of current issues.

We believe that there are definite prospects for further actions of the friendly parties
aimed at cementing the positive trends in DPRK policy, and bringing it closer to the
common course of the socialist community.”
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